|Ultimate Waterless Wheel & Tire G1904 [G190424]

Sicherheitsdatenblatt

Copyright,2023, Meguiar's, Inc.  Alle Rechte vorbehalten. Das Vervielfdltigen bzw. Herunterladen dieses Dokuments ist
ausschlieflich zu dem Zweck gestattet, sich mit der richtigen Anwendung und dem sicheren Umgang der darin beschriebenen
Meguiar's, Inc. Produkte vertraut zu machen. Diese Informationen der Meguiar's, Inc., miissen vollstandig vervielfaltigt bzw.
heruntergeladen werden und diirfen inhaltlich nicht verdndert werden.

Dokument: 39-1866-1 Version: 3.01
Uberarbeitet am: 14/11/2023 Ersetzt Ausgabe vom: 29/09/2023
Sicherheitsdatenblatt nach Verordnung (EU) 1907/2006 (REACH)

|ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens |

1.1. Produktidentifikator
Ultimate Waterless Wheel & Tire G1904 [G190424]

Bestellnummern
14-1001-5562-2

7100315548

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen
Automotive/Fahrzeugbau

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Anschrift: Meguiar’s Deutschland GmbH, Carl-Schurz-Strasse 1, 41453 Neuss, Deutschland
Tel. / Fax.: Tel.: +49 2131 14 9696

E-Mail: produktsicherheit@meguiars.de

Internet: www.meguiars.de

1.4. Notrufnummer
24-Stunden-Notrufnummer: 030 30686700

|ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Zur Einstufung der Gesundheitsgefahren und Umweltgefahren dieses Materials wurde die Berechnungsmethode auf Basis der
Bestandteile angewandt; auBer in Fillen, in denen Testdaten verfiigbar sind oder die physikalische Form die Einstufung
beeinflusst. Die Einstufung(en), die auf Testdaten oder physikalischer Form basieren, sind nachstehend gegebenenfalls
angegeben.

Einstufung:
Aspirationsgefahr, Kategorie 1 - Asp. Tox. 1; H304
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Den vollstiandigen Text der hier verwendeten H-Sétze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

2.2. Kennzeichnungselemente
CLP VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008

Signalwort
GEFAHR.

Kennbuchstabe und Gefahrenbezeichnung:
GHSO08 (Gesundheitsgefahr)

Gefahrenpiktogramm(e)

Produktidentifikator (enthilt):
Chemischer Name CAS-Nr. EG-Nummer Gew. -%

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo- 926-141-6 70 - 80
Isoalkane, <2% Aromaten

Gefahrenhinweise (H-Siitze):
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

Sicherheitshinweise (P-Sétze)

Allgemeines:

P101 Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

P102 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

Reaktion:

P301 + P310 BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.
P331 KEIN Erbrechen herbeifiihren.

Lagerung:

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

Entsorgung:

P501 Inhalt/Behilter einer Entsorgung geméB lokalen/regionalen/nationalen Vorschriften zufiihren.

Ergiinzende Informationen:
Zusiitzliche Gefahrenhinweise:

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.

Hinweise zur Einstufung / Kennzeichnung:

Aktualisiert aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 iiber Detergenzien.

Informationen nach 648/2004/EG: >30% aliphatische Kohlenwasserstoffe; Enthélt: Duftstoffe, (d-Limonen, Linalool).
2.3. Sonstige Gefahren

Keine bekannt.
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| ABSCHNITT 3: Zusammensetzung / Angaben zu Bestandteilen |

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar.

3.2. Gemische

EG-Nr. 209-136-7

Chemischer Name Identifikator(en) % Einstufung gemifl Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 [CLP]

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, [EG-Nr. 926-141-6 70- 80 [Asp. Tox. 1, H304

Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten EUHO066

Poly(dimethylsiloxan) CAS-Nr. 63148-62-9 15- 30 [Stoff mit einem nationalen Grenzwert fiir
die berufsbedingte Exposition

Octamethylcyclotetrasiloxan CAS-Nr. 556-67-2 <0,02 Repr. 2, H361f

Aquatic Chronic 1, H410,M=10
Flam. Liq. 3, H226

Hinweis: Jeder Eintrag "EG-Nr." in der Spalte "Identifikator(en)", der mit den Zahlen 6, 7, 8 oder 9 beginnt, ist eine
vorldufige Listennummer, die von der ECHA bis zur Verdffentlichung der offiziellen EG-Verzeichnisnummer fiir diesen

Stoff bereitgestellt wird.

Den vollstindigen Text der hier verwendeten H-Sdtze finden Sie in Abschnitt 16 dieses Sicherheitsdatenblattes.

Informationen beziiglich der Expositionsgrenzwerte, der persistenten, bioakkumulierbaren und toxischen (PBT) bzw. der sehr
persistenten und sehr bioakkumulierbaren (vPvB) Eigenschaften der Inhaltsstoffe finden Sie in den Abschnitten 8 und 12

dieses Sicherheitsdatenblattes.

| ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBlnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MafAnahmen

Einatmen:

Die betroffene Person an die frische Luft bringen. Bei Unwohlsein &rztliche Hilfe hinzuziehen.

Hautkontakt:

Mit Wasser und Seife abwaschen. Bei Unwohl sein, édrztliche Hilfe hinzuziehen.

Augenkontakt:

Augen mit sehr viel Wasser spiilen. Wenn Anzeichen/Symptome anhalten, drztliche Hilfe hinzuziehen.

Verschlucken:

Kein Erbrechen herbeifiihren. Schnell medizinische Betreuung suchen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Keine kritischen Symptome oder Auswirkungen. Siehe Abschnitt 11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen.

4.3. Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Nicht anwendbar.

| ABSCHNITT 5: MaBinahmen zur Brandbekimpfung

5.1. Loschmittel

Bei Brand: Loschmittel fiir entziindliche Flissigkeiten wie z.B. Trockenloschmittel oder Kohlendioxid zum Léschen

verwenden.
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Geschlossene, durch Brandeinwirkung iiberhitzte Behélter konnen durch erhdhten Innendruck explodieren.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekimpfung

Der Einsatz von Wasser zur Brandbekédmpfung kann uneffektiv sein; es sollte aber dennoch zum Kiihlen feuergefahrdeter
Behalter/Oberflachen verwendet werden, um Explosionen durch erhdhten Innendruck zu verhindern.  Vollschutzanzug
tragen,einschlieBlich Helm, umluftunabhingigen Atemschutz (Uberdruck), dichtschlieBende Jacke und Hose, Arm-, Taillen-
und Beinschutz, Gesichtsmaske und Schutz fiir expositionsgefahrdete Kopfteile.

| ABSCHNITT 6: MaBinahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafinahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren
Umgebung rdumen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiflen Oberflichen fernhalten. Nicht rauchen. Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden. Raum beliiften. Bei groferen Leckagen bzw. bei Freisetzung in geschlossenen Raumen ist eine
Absaugvorrichtung zu verwenden, um die Ddmpfe nach dem Stand der Technik abzusaugen bzw. zu verdiinnen.
VORSICHT! Ein Motor kann eine Ziindquelle darstellen und kann mit ausgetretenen, entziindlichen Gasen und Dampfen
einen Brand oder eine Explosion verursachen. Informationen zu physikalischen und Gesundheits-Gefahren, Atemschutz,
Absaugung und personlicher Schutzausriistung finden Sie in weiteren Abschnitten dieses Sicherheitsdatenblattes.

6.2. Umweltschutzmafinahmen
Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Bei groBeren Leckagen die Abflussschichte abdecken und Deiche bilden, um zu
verhindern, dass Abwasserkanile oder Gewiéssersysteme verunreinigt werden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Ausgelaufenes/verschiittetes Produkt aufnehmen. Mit absorbierendem, anorganischem Material abbinden. Bitte beachten,
Sie dass die Zugabe eines absorbierenden Materials weder die physikalischen Gefahrdungen, noch Gesundheits- oder
Umweltrisiken beeinflusst. Zum Aufnehmen funkenfreies Werkzeug benutzen. In einen UN-gepriiften Behilter geben und
verschlieBen. Riickstinde mit geeignetem Losemittel aufnehmen (Auswahl des geeigneten Losemittels ist von autorisierter
und kompetenter Person zu treffen). Betroffenen Bereich gut beliiften. Die Schutz- und Sicherheitsmafinahmen fiir das
gewihlte Losemittel entsprechend den Angaben in dem zugehdrigen Etikett und Sicherheitsdatenblatt befolgen. Behélter
verschlieBen.  Entsorgung des gesammelten Materials so schnell wie moglich geméf den lokalen / nationalen Vorschriften.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Zusitzliche Informationen entnehmen Sie bitte Abschnitt 8 und 13.

| ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmafinahmen zur sicheren Handhabung
Augenkontakt vermeiden. Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen. Von Hitze/Funken/offener Flamme/heif3en
Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Kontakt mit Oxydationsmitteln (z.B. Chlor, Chromsaure etc.) vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertriglichkeiten
Kiihl an einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Von Sduren getrennt lagern. Fern von Oxydationsmitteln lagern.

Lagerklasse nach TRGS 510 "Lagerung von Gefahrstoffen in ortsbeweglichen Behiltern"
Das Produkt kann keiner der Lagerklassen 1-8 zugeordnet werden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Siehe Abschnitt 7.1. Manahmen zur sicheren Handhabung und 7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter
Beriicksichtigung der Unvertriiglichkeiten. Siehe Abschnitt 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition / persénliche
Schutzausriistung.

| Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition / Personliche
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| Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in der folgenden Tabelle erscheint, ist fiir diesen Bestandteil kein
Grenzwert verfiigbar.

Chemischer Name CAS-Nr. Quelle Grenzwert Zusitzliche Hinweise
Poly(dimethylsiloxan) 63148-62-9 MAK It. DFG  Grenzwert nicht festgelegt. Kein MAK-Wert
festgelegt.
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n- 926-141-6 MAK It. DFG  MAK (Dampf): 350 mg/m3 Kategorie 11
Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% (E), 50 ml/m3 (E); UF: 2 (E).
Aromaten MAK (Aerosol): 5 mg/m3 (A);
UF: 4 (A)
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n- 926-141-6  TRGS 900 AGW-Gruppengrenzwert des
Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Kohlenwasserstoffgemisches
Aromaten (C9-C14 Aliphaten): 300mg/m?

MAK 1It. DFG : "MAK- und BAT-Werte Liste" der Deutschen Forschungsgemeinschaft
E = gemessen als einatembare Fraktion
A = gemessen als alveolengédngige Fraktion
UF = Uberschreitungsfaktor
Kategorien fiir ,,Spitzenbegrenzung*:
- Kategorie I: Stoffe, bei denen die lokale Wirkung grenzwertbestimmend ist oder atemwegssensibilisierende Stoffe;

- Kategorie II: Resorptiv wirksame Stoffe"
TRGS 900 : TRGS 900 : TRGS 900 "Arbeitsplatzgrenzwerte"

E/ A/ UF / Kategorien fiir Kurzzeitwerte: siehe oben

MW = Momentanwert

Bemerkung Y: ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht
befiirchtet zu werden.

Bemerkung Z: ein Risiko der Fruchtschiddigung kann auch bei Einhaltung des AGW und des BGW nicht ausgeschlossen werden
MAK = maximale Arbeitsplatzkonzentration

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert
KZW: Kurzzeitgrenzwert
CEIL: Hochstwert, der zu keinem Zeitpunkt bei der Arbeit iiberschritten werden darf.

Expositionsgrenzwerte anderer Lénder sind in den dortigen Sicherheitsdatenblattern verfiigbar.

Biologische Grenzwerte
Fiir die in Abschnitt 3 genannten Bestandteile liegen keine biologischen Grenzwerte vor.

Empfohlene Uberwachungsverfahren:Geeignete Analysenverfahren sind z.B. in der Zusammenstellung ,,Empfohlene
Analysenverfahren fiir Arbeitsplatzmessungen™ der deutschen Bundesanstalt fiir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (BAuA)
oder in der Arbeitsmappe ,,Messung von Gefahrstoffen* des Instituts fiir Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung (IFA) enthalten. Dartiber hinaus enthilt die Online-Datenbank ,,GESTIS—Analysenverfahren fiir
chemische Substanzen® des Instituts flir Arbeitsschutz (IFA) fiir zahlreiche Stoffe anerkannte Mefverfahren. Insbesondere fiir
organische Verbindungen werden auch haufig die Methoden des National Institute for Occupational Safety and Health
(NIOSH, USA) herangezogen.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Hohe Luftwechselrate und/oder lokale Absaugung erforderlich um sicher zustellen, dass die vorgeschriebenen Grenzwerte fiir
die Exposition von Luftschadstoffen und/oder Staub, Rauch, Gas, Nebel, Ddmpfen oder Spriithnebel eingehalten werden.

Wenn die Beliiftung nicht ausreicht, Atemschutzgerit verwenden.

8.2.2. Individuelle Schutzmafinahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung
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Augen- / Gesichtsschutz

Die Auswahl des Augen- / Gesichtsschutzes sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse erfolgen. Der folgende
Augen- / Gesichtsschutz wird empfohlen:
Schutzbrille mit Seitenschutz tragen.

Anwendbare Normen / Standards
Augenschutz nach EN 166 verwenden.

Hautschutz

Handschutz und sonstige Schutzmafinahmen

Auswahl und Gebrauch von Schutzhandschuhen und Schutzkleidung sollte auf der Grundlage einer Arbeitsbereichsanalyse
erfolgen. Die Auswahl sollte auf der Basis von Faktoren wie Expositionswerten, Konzentration des Stoffes bzw. Gemisches,
Haufigkeit und Dauer der Exposition, physikalischen Bedingungen wie z.B. der Temperatur und anderen
Verwendungsbedingungen erfolgen. Zur Auswahl geeigneter Werkstoffe bitte Hersteller von Koérperschutzmitteln
konsultieren. Hinweis: Zur Verbesserung der Fingerfertigkeit kann ein Nitril-Handschuh iiber einem Polymerlaminat-
Handschuh getragen werden.

Schutzhandschuhe aus folgendem Material werden empfohlen:

Stoff Materialstirke (mm) Durchbruchszeit
Polymerlaminat (z.B. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.
Polyethylennylon, 5-lagiges Laminat)

Wenn nur ein Kurzzeitkontakt zu erwarten ist, konnen auch Schutzhandschuhe aus alternativen Materialien verwendet
werden. Bei Berithrung mit den Schutzhandschuhen, Schutzhandschuhe sofort ausziehen/entfernen und durch neue
Schutzhandschuhe ersetzen. Fiir den Kurzzeitkontakt (z.B. als Spritzschutz) konnen Schutzhandschuhe aus folgendem
Material verwendet werden:Nitrilkautschuk.

Anwendbare Normen / Standards
Schutzhandschuhe verwenden, die nach EN 374 getestet sind.

Atemschutz

Eine Arbeitsbereichsanalyse ist erforderlich um zu entscheiden, ob die Verwendung einer Filtermaske erforderlich ist. Ist der
Einsatz einer Filtermaske erforderlich, sollte die Verwendung im Rahmen eines vollstindigen Atemschutzprogrammes
erfolgen. Unter Beriicksichtigung der Ergebnisse der Arbeitsbereichsanalyse konnen die folgenden Filtermaskentypen
eingesetzt werden, um die Exposition {iber die Atemwege zu reduzieren:

Halb- oder Vollmaske mit luftreinigendem Filter gegen organische Ddmpfe und einem Partikelfilter verwenden.

Fiir Fragen iiber die Eignung fiir eine spezielle Situation wenden Sie sich an den Hersteller der Filtermaske.

Anwendbare Normen / Standards
Atemschutz nach EN 140 oder EN 136 verwenden: Filter Typ A & P

| ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand Flissigkeit.

Farbe transparent

Geruch charakteristischer Kiirbisgeruch
Geruchsschwelle Keine Daten verfiigbar.
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Keine Daten verfiigbar.
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich Keine Daten verfiigbar.
Entziindbarkeit (Feststoff, Gas) Nicht anwendbar.
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Untere Explosionsgrenze (UEG)

Obere Explosionsgrenze (OEG)
Flammpunkt

Ziindtemperatur
Zersetzungstemperatur

pH-Wert

Kinematische Viskositiit

Loslichkeit in Wasser

Loslichkeit (ohne Loslichkeit in Wasser)
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)
Dampfdruck

Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte

9.2. Sonstige Angaben

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréfien
Durchschnittliche Partikelgrofie
Schiittgewicht
Fliichtige organische Bestandteile (EU)
Verdampfungsgeschwindigkeit
Molekulargewicht
Fliichtige Bestandteile (%)

Schmelzpunkt

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

65,6 °C [Testmethode:geschlosser Tiegel]
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiighar.

Stoff/Gemisch ist unpolar/aprotisch

20 mm?2/sec

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

0,8 kg/l [Referenzstandard:Wasser = 1]
0,83 [Referenzstandard:Wasser = 1]
Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.
Keine Daten verfiigbar.

Die Konzentration basiert auf Testdaten von Rohmaterialen des Produktes. Zusitzliche, Material spezifische Kriterien,
konnen die Bedingungen bzw. den Verarbeitungsprozess beeinflussen. Dies beinhaltet auch die Partikelgrofie oder das

Hinzumischen von anderen Materialen. Es ist angeraten, die spezifischen Bedingungen der jeweiligen Arbeitsumgebung mit
den spezifischen Verarbeitungsbedingungen zu liberpriifen und die sich dadurch ergebene spezifische Konzentration zu

ermitteln.

| ABSCHNITT 10: Stabilitit und Reaktivitiit

10.1. Reaktivitit

Dieses Produkt kann gegeniiber bestimmten Stoffen unter bestimmten Bedingungen reaktiv sein - bitte beachten Sie die

weiteren Hinweise in diesem Abschnitt.

10.2. Chemische Stabilitit
Stabil.

10.3. Moglichkeit gefihrlicher Reaktionen
Gefahrliche Polymerisation tritt nicht auf.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Nicht bestimmt.

10.5. Unvertrigliche Materialien
Starke Sauren.
Stark oxidierend wirkende Chemikalien

10.6. Gefihrliche Zersetzungsprodukte
Stoff
Keine bekannt.

Bedingung
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|ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben |

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 11 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus interne
Gefihrdungsbeurteilungen abgeleitet wurden.

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Anzeichen und Symptome nach Exposition

Basierend auf Testdaten und / oder Informationen iiber die Inhaltsstoffe kann dieses Produkt die folgenden
Auswirkungen auf die Gesundheit haben:

Einatmen:
Kann bei Einatmen gesundheitsschédlich sein.

Hautkontakt:
Langerer oder wiederholter Kontakt kann dermale Entfettung verursachen. Zu den Anzeichen/Symptomen kdnnen lokale
Rotung, Juckreiz, Austrocknung und Rissbildung der Haut gehoren.

Augenkontakt:
Verspriihtes Material kann die Augen reizen. Zeichen/Symptome kdnnen sein Rétung, Schwellung, Schmerzen, Tranen und
verschwommene Sicht.

Verschlucken:
Aspirative Pneumonitis: Anzeichen/Symptome kdnnen Husten, Atemschwierigkeiten, Keuchen, Pneumonie und Bluthusten
einschliefen.

Angaben zu folgenden relevanten Gefahrenklassen
Wenn ein Bestandteil, der in Abschnitt 3 gelistet ist, nicht in den folgenden Tabellen erscheint, sind entweder keine Daten
verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine Einstufung aus.

AKkute Toxizitit
Name Expositions | Art Wert
weg
Produkt Inhalation Keine Daten verfligbar; berechneter ATE >20 - =50
Dampf(4 h) mg/1
Produkt Verschlucke Keine Daten verfligbar; berechneter ATE >5.000
n mg/kg
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Inhalation Beurteilu | LC50 abgeschétzt: 20 - 50 mg/1
Aromaten Dampf ng durch
Experten
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Dermal Kaninche | LD50 > 5.000 mg/kg
Aromaten n
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Verschlucke | Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
Aromaten n
Poly(dimethylsiloxan) Dermal Kaninche | LD50 > 19.400 mg/kg
n
Poly(dimethylsiloxan) Verschlucke | Ratte LD50 > 17.000 mg/kg
n
Octamethylcyclotetrasiloxan Dermal Ratte LD50 > 2.400 mg/kg
Octamethylcyclotetrasiloxan Inhalation Ratte LC50 36 mg/l
Staub /
Nebel (4
Std.)
Octamethylcyclotetrasiloxan Verschlucke | Ratte LD50 > 5.000 mg/kg
n
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ATE = Schitzwert Akuter Toxizitit

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Name Art Wert

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Kaninche | Minimale Reizung
n

Poly(dimethylsiloxan) Kaninche | Keine signifikante Reizung
n

Octamethylcyclotetrasiloxan Kaninche | Minimale Reizung
n

Schwere Augenschidigung/-reizung

Name Art Wert

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Kaninche | Leicht reizend
n

Poly(dimethylsiloxan) Kaninche | Keine signifikante Reizung
n

Octamethylcyclotetrasiloxan Kaninche | Keine signifikante Reizung
n

Sensibilisierung der Haut

Name Art Wert

Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Meersch Nicht eingestuft
weinchen

Octamethylcyclotetrasiloxan Mensch Nicht eingestuft
und Tier.

Sensibilisierung der Atemwege

Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfiligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht

fiir eine Einstufung aus.

Keimzellmutagenitit

Name Expositio | Wert
nsweg
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten in vitro Nicht mutagen
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten in vivo Nicht mutagen
Octamethylcyclotetrasiloxan in vitro Die vorliegenden Daten reichen nicht fiir eine
Einstufung aus.
Karzinogenitit
Name Expositio | Art Wert
nsweg
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Keine Nicht Nicht krebserregend
Aromaten Angabe verfiigba
r.
Reproduktionstoxizitit
Wirkungen auf die Reproduktion und /oder Entwicklung
Name Expositio | Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg auer
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Keine Nicht eingestuft bzgl. weiblicher Ratte NOAEL 1 Generation
Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Angabe Reproduktion. Nicht
verfiigbar.
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Keine Nicht eingestuft bzgl. ménnlicher Ratte NOAEL 1 Generation
Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Angabe Reproduktion. Nicht
verfligbar.
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Keine Nicht eingestuft bzgl. der Entwicklung. Ratte NOAEL 1 Generation
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Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Angabe Nicht
verfligbar.
Octamethylcyclotetrasiloxan Inhalation | Nicht eingestuft bzgl. mannlicher Ratte NOAEL 8,5 2 Generation
Reproduktion. mg/l
Octamethylcyclotetrasiloxan Verschluc | fortpflanzungsgefidhrdend, weiblich Kaninche | NOAEL 50 Waihrend der
ken n mg/kg/Tag Organentwick
lung
Octamethylcyclotetrasiloxan Inhalation | fortpflanzungsgefihrdend, weiblich Ratte NOAEL 3,6 2 Generation
mg/l

Spezifische Zielorgan-Toxizitét

Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei einmaliger Exposition
Fiir den Bestandteil / die Bestandteile sind zurzeit entweder keine Daten verfligbar oder die vorliegenden Daten reichen nicht
fiir eine Einstufung aus.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéit bei wiederholter Exposition
Name Expositio | Spezifische Wert Art Ergebnis Expositionsd
nsweg Zielorgan- auer

Toxizitit
Octamethylcyclotetrasilox | Dermal Blutbildendes Nicht eingestuft Kaninche | NOAEL 960 3 Wochen
an System n mg/kg/Tag
Octamethylcyclotetrasilox | Inhalation | Leber Nicht eingestuft Ratte NOAEL 8,5 13 Wochen
an mg/l
Octamethylcyclotetrasilox | Inhalation | Hormonsystem Nicht eingestuft Ratte NOAEL 8,5 2 Generation
an | Immunsystem | mg/1

Niere und/oder

Blase
Octamethylcyclotetrasilox | Inhalation | Blutbildendes Nicht eingestuft Ratte NOAEL 8,5 13 Wochen
an System mg/l
Octamethylcyclotetrasilox | Verschluc | Leber Nicht eingestuft Ratte NOAEL 2 Wochen
an ken 1.600

mg/kg/Tag
Aspirationsgefahr

Name Wert
Kohlenwasserstoffe, C11-C14, n-Alkane, Cyclo-Isoalkane, <2% Aromaten Aspirationsgefahr

Fiir zusitzliche toxikologische Information wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder
Telefonnummer.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als endokrine Disruptoren fiir die menschliche Gesundheit eingestuft sind.

|ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Die folgenden Informationen konnen von der Einstufung des Produktes in Abschnitt 2 und / oder von der Einstufung
einzelner Inhaltsstoffe in Abschnitt 3 abweichen, die von der zustindigen européischen Behorde festgelegt worden
sind. Die Angaben in Abschnitt 12 basieren auf den UN-GHS Berechnungsregeln und Einstufungen, die aus 3M-
Bewertungen abgeleitet wurden.

12.1. Toxizitiit

Fiir das Produkt sind keine Testdaten verfiigbar.

Stoff CAS-Nr. Organismus  |Art Exposition Endpunkt Ergebnis
Kohlenwasserstofte, 926-141-6 Griinalge experimentell 72 Std. EL50 >1.000 mg/1
C11-C14, n-Alkane,

Cyclo-Isoalkane, <2%
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Aromaten

Kohlenwasserstoffe, 926-141-6 Regenbogenforelle
C11-C14, n-Alkane,
Cyclo-Isoalkane, <2%

Aromaten

experimentell

96 Std.

LL50

>1.000 mg/l

926-141-6 Wasserfloh

(Daphnia magna)

Kohlenwasserstoffe,
C11-C14, n-Alkane,
Cyclo-Isoalkane, <2%
Aromaten

experimentell

48 Std.

EL50

>1.000 mg/l

Kohlenwasserstoffe, 926-141-6 Griinalge
C11-C14, n-Alkane,
Cyclo-Isoalkane, <2%

Aromaten

experimentell

72 Std.

NOEL

1.000 mg/1

Poly(dimethylsiloxan) |63148-62-9 Nicht anwendbar.

Keine Daten
verfligbar oder

vorliegende Daten

reichen nicht fir
eine Einstufung

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

aus.
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Schwarzwurm experimentell 28 Tage NOEC 0,73 mg/kg
oxan (Trockengewicht)
Octamethylcyclotetrasil [ 556-67-2 Miicke experimentell 14 Tage LC50 >170 mg/kg
oxan (Trockengewicht)
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Mysidgarnele experimentell 96 Std. LC50 >0,0091 mg/1
oxan (Mysidopsis bahia)
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Regenbogenforelle |experimentell 96 Std. LC50 >0,022 mg/1
oxan
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Wasserfloh experimentell 48 Std. EC50 >0,015 mg/1
oxan (Daphnia magna)
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Regenbogenforelle |experimentell 93 Tage NOEC 0,0044 mg/1
oxan
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Wasserfloh experimentell 21 Tage NOEC 0,015 mg/1
oxan (Daphnia magna)
Octamethylcyclotetrasil |556-67-2 Belebtschlamm experimentell 3 Std. EC50 >10.000 mg/1
oxan
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll
Kohlenwasserstofte, C11-  [926-141-6 experimentell 28 Tage biochemischer 69 %BOD/ThO |OECD 301F Manometrischer
C14, n-Alkane, Cyclo- biologische Sauerstoftbedarf (D Respirometer Test
Isoalkane, <2% Aromaten Abbaubarkeit
Poly(dimethylsiloxan) 63148-62-9 Daten nicht Nicht Nicht anwendbar. |Nicht Nicht anwendbar.
verfligbar - nicht anwendbar. anwendbar.
ausreichend.
Octamethylcyclotetrasiloxa [556-67-2 experimentell 29 Tage CO2- 3.7 %C0O2 OECD 310 CO2 Headspace
n biologische Entwicklungstest |Entwicklung/T |Test
Abbaubarkeit hCO2
Entwicklung
Octamethylcyclotetrasiloxa [556-67-2 experimentell Photolytische 31 Tage(t 1/2)
n Photolyse Halbwertszeit
Octamethylcyclotetrasiloxa [556-67-2 experimentell Hydrolytische 69.3-144 OECD 111 Hydrolyse als
n Hydrolyse Halbwertszeit (pH |Stunden (t 1/2) |Funktion des pH-Wertes
7
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Stoff CAS-Nr. Testmethode |Dauer Messgrofie Ergebnis  |Protokoll
Kohlenwasserstoffe, C11- [926-141-6 Keine Daten Nicht anwendbar. [Nicht anwendbar. |Nicht Nicht anwendbar.
C14, n-Alkane, Cyclo- verfiigbar oder anwendbar.
Isoalkane, <2% Aromaten vorliegende Daten
reichen nicht fiir
eine Einstufung aus.
Poly(dimethylsiloxan) 63148-62-9 Keine Daten Nicht anwendbar. [Nicht anwendbar.  [Nicht Nicht anwendbar.
verfligbar oder anwendbar.
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vorliegende Daten
reichen nicht fiir
eine Einstufung aus.
Octamethylcyclotetrasiloxa [556-67-2 experimentell BCF -(28 Tage Bioakkumulationsf {12400 Title 40, U.S. Code of

n Fisch aktor Federal Regulations 40 CFR
796.2750 - Fish
Bioaccumulation

Octamethylcyclotetrasiloxa [556-67-2 experimentell Octanol/Wasser- 6.49 OECD 123 Partition
n Biokonzentration Verteilungskoeftizi Coefficient (1-Octanol /
ent Water): Slow-Stirring
Method

12.4. Mobilitit im Boden

Stoff CAS-Nr. Testmethode [Messgrofie Ergebnis Protokoll
Octamethylcyclotetrasiloxa [556-67-2 experimentell Koc 16.600 l/kg OECD 106 Adsorption/
n Mobilitét im Desorption nach einer
Boden Schiittelmethode (Batch
Equilibrium Method)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Chemischer Name CAS-Nr. PBT / vPvB Status
Octamethylcyclotetrasiloxan 556-67-2 Erfiillt die PBT Kriterien nach REACH.
Octamethylcyclotetrasiloxan 556-67-2 Erfiillt die vPvB Kriterien nach REACH

12.6. Endokrinschiidliche Eigenschaften
Dieses Material enthilt keine Stoffe, die als endokrine Disruptoren fiir die Umwelt eingestuft sind.

12.7. Andere schidliche Wirkungen
Keine Information verfiigbar.

| ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung
Inhalt/Behilter einer Entsorgung geméal lokalen/regionalen/nationalen Vorschriften zufiihren.

Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung in Ubereinstimmung mit den drtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Eine ordnungsgemife Entsorgung kann den Einsatz von zusétzlichem Brennstoff erforderlich machen.
Entsorgung durch (Sonderabfall-) Verbrennung in Ubereinstimmung mit den drtlichen und nationalen gesetzlichen
Bestimmungen. Leere Tonnen / Fésser / Behilter, die fiir den Transport und die Handhabung gefahrlicher Chemikalien
verwendet wurden (chemische Stoffe / Mischungen / Zubereitungen, die gemiB den geltenden Vorschriften als gefahrlich
eingestuft sind), sind als gefdhrliche Abfille zu betrachten, zu lagern, zu behandeln und zu entsorgen, sofern nichts anderes
durch die anwendbaren Abfallvorschriften festgelegt ist. Konsultieren Sie die zustindigen Behdrden, um verfiigbare
Behandlungs- und Entsorgungseinrichtungen zu ermitteln.

Die Zuordnung der Abfallnummern basiert auf der Anwendung beim Verbraucher. Fiir den Abfall nach Gebrauch ist keine
Abfallnummer angegeben, da dies auBerhalb der Kontrolle des Herstellers liegt. Zur Zuordnung der Abfallnummer
verwenden Sie die Entscheidung zum europiischen Abfallverzeichnis (2000/532/EG) und stellen Sie die Ubereinstimmung
mit den lokalen / nationalen Vorschriften sicher.

Empfohlene Abfallcodes / Abfallnamen:
070604* Andere organische Losemittel, Waschfliissigkeiten und Mutterlaugen

Restentleerte Verpackungen miissen unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften
entsorgt oder Riicknahmesystemen iiberlassen werden. Verpackungen, die nicht restentleert worden sind, miissen wie das
ungenutzte Produkt unter Beachtung der jeweiligen nationalen und lokalen abfallrechtlichen Vorschriften entsorgt werden.
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| ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Kein Gefahrgut. / Not dangerous for transport.

ADR/IMDG/IATA: not restricted / kein Gefahrgut

Straflenverkehr (ADR)

Luftverkehr (ICAO TI
/IATA)

Seeverkehr (IMDG)

14.1. UN-Nummer oder
ID-Nummer

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

14.2. Ordnungsgemiifie
UN-Versandbezeichnung

Keine Daten verfiigbar.

No Data Available

No Data Available

14.3.
Transportgefahrenklassen

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

14.4.
Verpackungsgruppe

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

14.5. Umweltgefahren

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

14.6. Besondere
Vorsichtsmafinahmen fiir
den Verwender

Weitere Informationen zu
'VorsichtsmafBinahmen entnechmen
Sie bitte den anderen
IAbschnitten in diesem
Sicherheitsdatenblatt.

Weitere Informationen zu
[Vorsichtsmaflnahmen
entnehmen Sie bitte den
anderen Abschnitten in
diesem
Sicherheitsdatenblatt.

Weitere Informationen zu
[VorsichtsmafBnahmen entnehmen
Sie bitte den anderen Abschnitten
in diesem Sicherheitsdatenblatt.

14.7.
Massengutbeforderung
auf dem Seeweg gemél3
IMO-Instrumenten

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Keine Daten verfiigbar.

Kontrolltemperatur Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.

Notfalltemperatur Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.

ADR Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.
Klassifizierungscode

IMDG Trenngruppe Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar. Keine Daten verfiigbar.

Fiir weitere Informationen zum Transport / Versand des Materials im Eisenbahnverkehr (RID) und Binnenschiffsverkehr
(ADN) wenden Sie sich an die auf Seite 1 angegebene Adresse oder Telefonnummer.

| ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften
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15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

Beschrinkungen der Herstellung, des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe,
Gemische und Erzeugnisse
Folgende Stoffe sind im Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zu Beschrankungen der Herstellung, des
Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe, Gemische und Erzeugnisse aufgenommen worden.
Der Anwender von diesem Produkt hat die aufgefiihrten Beschrankungsbedingungen einzuhalten.

Chemischer Name CAS-Nr.

Octamethylcyclotetrasiloxan 556-67-2
Status: gelistet im REACH Anhang XVII
Beschriankungsbedingungen: Siehe ndhere Angaben zu Beschrankungen im Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006.

Zulassung nach Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 ("REACH-Verordnung')
Folgende Bestandteile konnen der Zulassung nach der REACH-Verordnung unterliegen / unterliegen der Zulassung nach der
REACH-Verordnung:

Chemischer Name CAS-Nr.

Octamethylcyclotetrasiloxan 556-67-2
Stand im Zulassungsverfahren: In der Kandidatenliste fiir die Aufhahme in den Anhang XIV (Verzeichnis der
zulassungspflichtigen Stoffe) aufgefiihrter besonders besorgniserregenden Stoff ("Substances of Very High Concern" SVHC)
gemill REACH-Verordnung.

Status Chemikalienregister weltweit

Fiir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem Hersteller in Verbindung. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes
stimmen mit den Bestimmungen des australischen "National Industrial Chemical Notification and Assessment Scheme
(NICNAS)" tiberein. Es konnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Die Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den
Bestimmungen der philippinischen RA 6969 Anforderungen iiberein. Es kdnnen bestimmte Einschrankungen vorliegen. Die
Inhaltsstoffe dieses Produktes stimmen mit den Anforderungen an die Anmeldung von Chemikalien nach CEPA iiberein.
Dieses Produkt stimmt mit den Anforderungen der “Measures on Environmental Administration of New Chemical
Substances” iiberein. Alle Inhaltsstoffe sind in dem chinesischen IECSC Verzeichnis enthalten oder davon ausgenommen.
Die Komponenten dieses Produkts entsprechen den Anforderungen der TSCA an Chemikalien. Alle erforderlichen
Komponenten dieses Produkts sind im aktiven Teil des TSCA Inventory aufgelistet.

RICHTLINIE 2012/18/EU
Seveso Gefahrenkategorien, Anhang I, Teil 1

Keine

In der Seveso Richtlinie Anhang I, Teil 2, namentlich aufgefiihrte gefahrliche Stoffe

Gefiahrliche Stoffe Identifikator(en) Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung in
Betrieben der unteren Betrieben der oberen Klasse
Klasse

Octamethylcyclotetrasiloxan | 556-67-2 100 200

Verordnung (EU) Nr. 649/2012
Keine Chemikalien aufgelistet

Nationale Rechtsvorschriften
Die Beschiftigungsbeschrankungen nach Paragraph 22 Jugendarbeitsschutzgesetz (JArbSchG) sind zu beachten.

Wassergefihrdungsklasse
WGK 1 schwach wassergefdhrdend
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15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde fiir diesen Stoff / dieses Gemisch geméal der gednderten Verordnung (EG) Nr.
1907/2006 nicht durchgefiihrt.

|ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der relevanten Gefahrenhinweise

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.
H226 Fliissigkeit und Dampf entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H361f Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrdchtigen.

H410 Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
Anderungsgriinde:

Abschnitt 9.1: pH-Wert - Informationen wurden modifiziert.
Abschnitt 2.2: Sicherheitshinweise (P-Sitze) - Lagerung - Informationen wurden hinzugefiigt.
Abschnitt 2.2: Signalwort - Informationen wurden modifiziert.

Die vorstehenden Angaben stellen unsere gegenwirtigen Erfahrungswerte dar und beschreiben das Produkt nur im Hinblick
auf Sicherheitserfordernisse. Es obliegt dem Besteller, vor Verwendung des Produktes selbst zu priifen, ob es sich auch im
Hinblick auf mégliche anwendungswirksame Einfliisse fiir den von ihm vorgesehenen Verwendungszweck eignet. Alle
Fragen einer Gewihrleistung und Haftung fiir dieses Produkt regeln sich nach unseren allgemeinen Verkaufsbedingungen,
sofern nicht gesetzliche Vorschriften etwas anderes vorsehen. Dieses Sicherheitsdatenblatt wird zur Ubermittlung von
Gesundheits- und Sicherheitsinformationen bereitgestellt. Wenn Sie rechtlich der Importeur fiir dieses Produkt in die
Europaische Union sind, sind Sie fiir die Erfiillung aller rechtlichen Anforderungen hinsichtlich des Produktes verantwortlich,
einschlieBlich erforderlicher Produktregistrierungen/-meldungen, Stoffmengenerfassung und Stoffregistrierung.

Sicherheitsdatenblitter der Meguiar’s Deutschland GmbH sind verfiigbar unter: www.meguiars.de
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